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eunóPsKA ÚNIA

ZMLUVA o PosKYTNUTi NENÁVRATNÉHO FINANÔNÉHO PRÍSPEVKU

ČÍSLO ZMLUVY: Z SKCZ304011U818

TÁTO ZMLUVA je uzatvorená medzi:
1. ZMLUVNÉ STRANY
1.1. Poskytovatel' .- .

názov: Ministerstvo pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky

'ı.

Sídlo: Dobrovičova 12, 812 66 Bratislava, Slovenská republikaIČO: 00155621
DIČ: 2021291382
konajúci: lng. Ján Mičovský, CSc., minister pôdohospodárstva a rozvoja vidieka

SR
poštová adresa: Račianska 153IA, P.O.Box 1, 831 03 Bratislava 33, Slovenská republika
(dalej len „Poskytovatel“*)

1.2. Hlavný prijímatel' (Vedúci partner)
názov: Střední škola průmyslová, hotelová a zdravotnická Uherské Hradiště
sídlo: Kollárova 617, 686 01 Uherské Hradiště, Česká republika
Zapisaný v: Rejstříku Škol a Školských zařízení MŠMT ČR
konajúci: Mgr. Dana Tománková, riaditel'ka
ICO: 00559644
DIČ; c200559644
banka: Komerční banka, a.s.

IBAN: CZ67 0100 0001 1568 1168 0297
SWIFT: KOMBCZPP

poštová adresal: -
(dalej len „Hlavný prijimatel'“)
(Poskytovatel a Hlavný prijimatel spoločne ako „Zmluvné Strany“ alebo jednotlivo aj ako „Zmluvnástrana“)

1.3. Poskytovatel a Hlavný prijímatel' uZatvárajú v Zmysle § 269 ods. 2 Zákona č. 513/1991 Zb.Obchodného Zákonnika v Znení neskoršich predpisov, v zmysle § 25 ods. 1 v spojeni s § 32 ods.6 Zákona č. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom Z európskych štrukturálnych a investičnýchfondov a o zmene a doplnení niektorých Zákonov (dalej aj ako ,Zákon o EŠIF“) a v Zmysle § 20

1 Vyplní Sa v prípade` ak je poštová adresa (korešpondenčná adresa) Zmluvnej Strany odlišná od adresy jej Sídla.



ods. 2 zákona č. 523/2004 Z. z. o rozpočtových pravidlách verejnej správy a o zmene a doplneni

niektorých Zákonov medzi sebou Zmluvu o poskytnutí nenávratného fınančného prispevku vrátane

jej všetkých priloh (dalej aj ako „Zmluva"). Hlavný prijimatel podla tejto Zmluvy je prijimateiom

podľa § 3 ods. 2 pism. b) zäkona o ESlF. Dale] sa vztahy medzi Poskytovatelom a Hlavným

prijimateľom riadia Zákonem oEŠIF aplatnými všeobecne Záväznymi právnymi predpismi

Slovenskej republiky, Ceskej republiky a právnymi aktmi Európskej ünie.

1.4. Hlavnÿ prijimatei je Svojim pôvodom subjektem práva Českej republiky.

2. PREDMET A ÚČEL ZMLuvY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je úprava Zmluvných podmienok, práv a povinnosti medzi Poskytovatelom

a Hlavným prijimateľom pri poskytnutí nenávratného fınančného prispevku (dalej aj ako ,,NFP")

Zo strany Poskytovatela Hlavnému prijimateiovi na realizáciu aktivit projektu, ktorý je predmetom

Schválenej žiadosti o NFP v zmysle § 19 ods. 8 Zákona o EŠlF:

Názov projektu: inovace výuky strojírenských oborů pro potřeby trhu

prace

Skrátený názov projektu: Inovace vzdělávání

Kód žiadosti v lTM82014+Z NFP304010U818

Kód projektu v lTMS2014+Z 304011U818

Použitý systém financovania: Refundácia

(dalej len „Projekt")

Hlavný cezhraničný partner:
názov: Stredná priemyselná škola, UI. SNP 41318, Myjava

sidlo: SNP 413l8, 907 01 Myjava, Slovenská republika

Zapisaný v: Registri škôl a školských zariadeni v Slovenskej republike

konajúci: Ing. Andrej Duga, riaditel'

ıćoz 00161381
DIČ: 2021081381
banka: Štátna pokladnica

lBAN: SK39 8180 0000 0070 0050 9749

SWIFT: SPSRSKBA

(dalej len I,Hlavný cezhraničný partner“)



2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Účelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie Schváleného Projektu Hlavného príjímateľa, atoposkytnutím NFP Z prostriedkov pre:
Program: Interreg V-A Slovenská republika - Česká republika2
Spolufinancovaný fondom: Európsky fond regionálneho rozvoja
Príoritná os: 1 Využívanie inovačného potenciálu
lnvestičná priorita: Príprava a vykonávanie spoločných vzdelávacích, odborných

vzdelávacích a školiacich programov (10b)
Špecífický ciel’: 1.1 Zvýšenie relevantnosti obsahu vzdelávania pre potreby trhu

práce s ciel'om zlepšenia uplatnítel'nosti na trhu práce
Kód výzvy: INTERREG V-A SK-CZIZO18I09

Žiadost' o NFP bola posúdená Spoločným monitorovacím výborom programu Interreg V-A SK-CZ
dña 16.09.2019, rozhodnutie O Schválení Ziadosti o NFP bolo Poskytovatelom vydané dña
08.01.2020.
Poskytovatel sa Zaväzuje, že na základe tejto Zmluvy poskytne NFP Hlavnému prijímateľoví, a to
v súlade so schválenou Ziadost'ou o NFP, resp. rozhodnutím o schválení NFP, s ustanoveniamitejto Zmluvy, so všetkými dokumentmí, na ktoré Zmluva odkazuje asplatnÿmi aúčinnýmivšeobecne záväznýmiprávnymi predpísmí Slovenskej republikyı Českej republiky aprävnymiaktmi Európskej únie (dalej aj ako „právne predpisy SR, ČR a EÚ").
Hlavný príjímatel' sa Zaväzuje prijat' poskytnuty NFP apoužít' ho v súlade s podmienkamiStanovenýmí vtejto Zmluve avsúlade so schválenou Žíadosťou o NFP. Hlavný príjímatel' saZaväzuje realizovat' Projekt riadne avčas, avšak najneskôr do termínu Fyzického ukončeníarealizacíe aktivít Projektu, t.j. do 30.06.2021.
NFP poskytnuty v Zmysle tejto Zmluvy je tvorený prostriedkami Európskeho fondu regionálnehorozvoja (ďalej aj ako „EFRR"), v dôsledku čoho musia byt' finančné prostriedky tvoriace NFPvynaložené:

a) v sülade so Zásadou ríadneho finančného hospodárenia v Zmysle či. 30 Nariadenia 966/2012,b) hospodárne, efektivne, účinne a účelne,
c) v Súlade s Ostatnýmí pravidlami rozpočtového hospodárenia s verejnými prostriedkamivyplývajúcimi Z § 19 zákona o rozpočtových pravidlách verejnej správy.
Poskytovatel’ je oprávnený prijať osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmíenokpodla písm. a) až c) tohto odseku vo vzťahu k výdavkom v rámci Projektu a vćleniť ichdo jednotlivých úkonov, ktoré Poskytovatel' vykonáva v súvislosti s Projektom od nadobudnutiaúčinnosti Zmluvy o poskytnutí NFP (napriklad v súvislosti s kontrolou Verejného obstarávania,s kontrolou Žiadostí o platbu vykonávanou formou administrativnej finančnej kontroly), ako ajv rámci výkonu inej kontroly, až do skončenia Udržatelnosti Projektu. Ak Prijimatel` poruší Zásadualebo pravidla podľa písm. a) až c) tohto odseku, je povinnÿ vrätit' NFP alebo jeho čast' v súlades čl. 10 VZP.

Interreg V-A SK-CZ bol schválený vykonávacím rozhodnutím Európskej komisie č. C(2015)4080 ZO dña 11.06.2015A



3. vÝDAvKY PROJEKTU A NFP

3.1.

3.2.

3.3.
3.4.

3.5.

3.6.

Poskytovatel' a Hlavný prijimatel sa dohodli na nasledovnom:

a) Celkové oprávnené výdavky na realizáciu aktivit Projektu po odpočitani predpokladaných

prijmov, predstavujú sumu 192 225,20 EUR (slovom:

jednostodeväťdesiatdvatisicdvestodvadsat'päť eur dvadsat' centov),

b) Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi nenávratný fınančný prispevok maximalne

do výšky 163 391,41 EUR (Slovom: jednostošesťdesiattritisictristodevät'desiatjeden eur
ı

štyridsat'jeden centov) Z Europskeho fondu regionálneho rozvoja na realizaciu aktivit Projektu,

c) Hlavný prijimatel má zabezpečené vlastné Zdroje financovania Projektu vo výške

16 469,73 EUR (slovom: šestnást'tisicštyristošest'desiatdeväť eur sedemdesiattri centov) na

realizáciu aktivit Projektu a taktiež má Zabezpečené ďalšie vlastne Zdroje flnancovania Projektu

na úhradu všetkých neoprávnených výdavkov Projektu.

Poskytovatel poskytne Hlavnému prijimatelovi konečnú sumu nenávratného flnančného prispevku

z EFRR v prislúchajúcom pomere z Overených Oprávnených výdavkov, avšak celková výška

fınančného prispevku uvedená v bode 3.1. pism. b) tohto článku Zmluvy môže byt prekročená

najviac do výšky 1 EUR (Slovom jedno euro), ato len Ztechnických dôvodov na Strane

Poskytovatela. Hlavný prijimatel Súhlasi s tým, že má právny nárok na poskytnutie NFP prispevku

Z EFRR v prislúchajúcom pomere Z Overených oprávnených výdavkov, a nie na NFP vo výške

uvedene] v bode 3.1. pism. b) tohto článku.

N/A
Hlavný prijimatel' sa Zaväzuje požiadat' o NFP výlučne na Celkové oprávnené výdavky na realizaciu

aktivit Projektu a Za splnenia podmienok stanovených Zmluvou.

Oprávneným obdobím pre úhradu výdavkov Partnerov je obdobie, ktoré začlna dňom nasledujúcim

po dni predloženla žiadosti o nenàvratnÿ flnančný prispevok na STS/Infobod t.j. od 01.02.2019

a konči 60 kalendárnych dni po Fyzickom ukončeni realizacie aktivit projektu, t.j. do 29.08.2021.

Zároveň plati, že zdanitelné plnenie výdavkov môže byt' najneskôr vdeň ukončenla tyZickej ˇ

realizacie aktivit projektu. Výnimku tvoria náklady na pripravu Projektu, ktoré nepresahujú výšku

5% zvýšky schváleného rozpočtu výdavkov každého partnera Zvlášt' (rozhodujúca je Suma

oprávnených výdavkov schválena Spoločným monitorovacim výborom a nie Suma skutočne

realizovaných oprávnených výdavkov), a ktorých obdobie oprávnenosti začína 01.01.2014.

Hlavnÿ prijimatel vyhlasuje, že jemu, Hlavnému cezhraničnému partnerovi, niektorému Z Partnerov

alebo Partnerom spoločne nebola v minulosti priznaná dotácia, prispevok alebo ¡ná forma pomoci

na projekt uvedený v čl. 2 ods. 2.1. tejto Zmluvy, ktorá by umožnila dvojité financovanie zo zdrojov

iných rozpočtových kapitol štátneho rozpočtu Slovenskej republiky (dalej aj ako „SR“)

alebo štátneho rozpočtu Ceskej republiky (dalej aj ako „CR“), štátnych tondov SR alebo ČR, Z iných

verejných zdrojov, Zdrojov EU, Recyklačného fondu alebo iných Zdrojov poskytnutých Z inej krajiny,

ako SR alebo ČR na Základe medzinárodnej zmluvy. Zároveň Hlavný prijimatel vyhlašuje, že ani

nebudú tieto Subjekty spoločne alebo jednotlivo požadovat' na realizáciu oprávnených aktivit

Projektu fınancovaných na Základe tejto Zmluvy dotáciu, prispevok alebo ¡nú formu pomoci, ktorá

by umožnila dvojité financovanie ZO zdrojov iných rozpočtových kapitol štátneho rozpočtu SR

alebo štátneho rozpočtu CR, štátnych tondov SR alebo ČR, Z iných verejných Zdrojov, Zdrojov EU,

Recyklačného fondu alebo iných zdrojov poskytnutých z inej krajiny, ako SR alebo ČR na základe

medzinárodnej Zmluvy. V pripade, ak sa niektoré z uvedeného v tomto vyhláseni ukáže ako

nepravdivé, jedná Sa o podstatné porušenie Zmluvy, pre ktoré je Poskytovatel oprávnený odstupit'

od Zmluvy a Hlavný prijimatel je povinný vrátit' NFP alebo jeho čast' v súlade s Článkom 10 VZP.



H

3.7. Na kontrolu a vládny audit použltla NFP, ukladanle a vyma'hanie sankclí Za porusenıe ınančnejı

3.8.

3.9.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

disciplíny sa vztahuje režim upravený v prlslušných právnych predplsoch SR, ČR a Európskej únle.Hlavný prı'jímatel' súčasne berle na vedomle, že podpisom tejto Zmluvy je povinný dodržlavat' všetkuprogramovú dokumentáclu vydanú v Súvlslosti s programom Interreg V-A SK-CZ.Hlavný príjlmatel berle na vedomle, že ustanovením ods. 3.1. tohto článku nie je dotknuté právoPoskytovateľa, Certlfikačného orgánu alebo Organu auditu vykonat' finančnú opravu vzmyslečl. 143 nariadenla Európskeho parlamentu Rady (EU) č. 1303/2013 a v Zmysle §40 a nasl. Zákona

uskutočňovat' prostredníctvom doporučenej Záslelky.
V prípade, že si Zmluvna' strana neprevezme písomnost' Zaslelanú doporučenou poštou a ulozenúna poète vodbernej lehote, písomnost 'odosielateľovi, aj keď Sa adresát o obsahu uloženej písomností nedozvedel.

Hlavný prljímatel' je Zodpovedný Za rladne označenle poštovej Schránky na účely plsomnejkomunikácı'e Zmluvných strán.

Pre počítanie lehôt platíI že do plynutla lehoty sa nezapočítava deň, kedy došlo k skutočnostiurčujúcej Začlatok lehoty.



4.10. Lehoty určené podľa týždňov, mesiacov alebo rokov kenčia sa uplynutim toho dňa, ktorý sa svejím

4.11.

4.12.

označením Zhoduje s dňom, keď došlo k skutečnosti určujúcej začiatek Iehoty, a ak ho v mesiaci

niet, posledným dňom mesiaca. Ak koniec Iehoty pripadne na sobotu, nedelu alebo sviatek, je
.vv

posledným dňom Iehoty najblızsí nasledujúci pracevný deň.

Lehota je zachovanä, ak sa poslednÿ deň Iehoty podanie odevzdá orgánu, ktorý má povinnost'

ho doručit' alebo sa odešle emailem alebo prostrednlctvom ITM82014+.

Zmluvné strany sa dohodli, že súčast'ou Dohody ospolupráci partnerov uzatverenej medzi

Hlavným prijímatelom, Hlavným cezhraníčným partnerom ajednotlivými Partnermi, musia byt'

všetky ustanovenia stanovené Poskytovatelem ve vzore Dohody o spolupráci partnerov, ktorý tvori

prilohu č. 8 Manuálu pripravy a implementacie projektu, časť pre žiadatela. Hlavný prijimatel

zodpovedá Poskytovatel'ovi, že tomu tak bude až do uplynutia doby piatich rokov ode dña

Finančného ukončenía realizácie aktivit Projektu. V prípade, ak tieto ustanovenia nebudú súčasťou

Dohody ospolupráci paıtnerov, Zmluvné Strany kvalifikujú takúto skutečnost ake podstatné

porušenie tejto Zmluvy, na základe ktorého je Poskytovateľ oprávnený od Zmluvy edstúpit' a Hlavný

prijimatet sa zaväzuje vrátit' mu poskytnutý NFP v Zmysle článku 10 VZP.

5. ZÁvEREčNÉ USTANOVENIA

5.1.

5.2.

5.3,

5.4.

Zmluva nadobúda platnost' (je uZatvorená) dňom neskoršieho podpisu oboma zmluvnými stranami

a účinnost' dñom nasledujücim po dni jej zverejnenia Poskytovatelem v Centrálnom registri zmlúv

vedenom Ùradom vlády SR a v registri Zmlúv vedenom Ministerstvem vnútra ČR, pokial Hlavnému

prijimatelovi táto povinnost vyplýva ZO Zákona č. 340/2015 Sb. e Zvláštnych podmienkach účinnosti

niektorých Zmlúv, uverejrˇıovania týchte zmlúv a o registri Zmlúv. Platnost' a účinnost Zmluvy kenčí

v Zmysle ods. 5.4. tohto článku.

Zverejneníe Zmluvy v Centrálnem registri Zmlúv vedenom Ùradom vlâdy SR Zabezpečí

Poskytovatel. Ak je Zmluva Zverejnená viacerými spôsebmi, rozhodujúce je zverejnenie Zm|uvy

Poskytovatelem v Centrálnom registri Zmlúv.

Zmluvné strany vyhlasujú, že Zmluva neobsahuje žiadne chránené informácie, které sa nemöžu '

Sprístupnit' vysle príslušných ustanovení Zákona č. 211/2000 Z.Z. oslobodnom pristupe

k ínformáciám a o zmene a doplneni niekterých zákonov v Zneni neskorších predpìsev a v Zmysle

príslušných ustanovení Zákona č. 101/2000 Sb. o ochrane osobných údajev aza súčasného

rešpektovania ochrany osobnosti aosobných údajov vyjadrujú súhlas sjej Zverejnením

v Centrálnom registri Zmlúv vedenom Uradom vlády SR.

Zmluva sa uZatvára na dobu určítú a jej platnost a účinnost končí overenim poslednej Následné]

menitorevaoej Správy, ktorú je Hlavný prijimatel povinný predložit Poskytovateloví vsúlade

s ustanovením článku 3 ods. 3.8. VZP av prípade, ak sa na Hlavnéhe prijimatela nevztahuje

povinnost predkladania Následných menitorevacích správ, končí platnost' aúčinnost' Zmluvy

Finančným ukončením realizácie aktivit Projektu, s výnimkou:

a. článku 10, 12 a17 VZP, ktorých platnost aúčinnost' končí 31. decembra 2028

alebo po tomto dátume vysporiadaním finančných vzt'ahov medzi Poskytovatelem

aHlavným príjímatelom na Základe Zmluvy, ak nedošlo kich vysporiadaníu k31.

decembru 2028;

b. tých ustanovení Zmluvy, které majú sankčný charakter pre pripad porušenia povinností

vyplývajúcich pre Hlavného prijimatel'a (z článkev 10, 12 a17 VZP), svýnimkou

Zmluvnej pokuty, pričem ich platnost' aúčínnost' končí splatnost'eu aúčinnost'ou

predmetných článkev;



c. projektov, v rámci ktorých došlo kposkytnutíu mínímálnej pomoci, platnost' a účinnost'
článku 10 a článku 17 VZP trvá po dobu stanovenú v bodoch (i) a (ii) tohto písm. c), ak
Z písmen a) a b) tohto odseku 5.4. tejto Zmluvy nevyplývajú dlhšíe lehoty:

i. platnost' aúčinnost článku 17 VZP končí uplynutím 10 rokov odo dňa
nadobudnutía účinnosti Zmluvy o NFP a

ii. platnost a účinnost' článku 10 VZP vsúvíslosti svymáhaním neoprávnenej
minimálnej pomoci končí uplynutím 10 rokov odo dňa nadobudnutía účinností
Zmluvy o NFP.

Platnost a účinnost' Zmluvy v rozsahu jej ustanovení uvedených v písmenách a) až c) tohto
odseku sa predÍži (bez potreby vyhotovovanía osobitného dodatku kZqve, t. j. len na Základe
Oznámenia Poskytovateľa Hlavnému príjímateľovi) v prípade, ak nastanú skutočností uvedené
v článku 140 všeobecného naríadenía o čas trvanía týchto Skutočností.

5.5. Neoddelitel'nou súčast'ou tejto Zmluvy Sú prílohy: Všeobecné Zmluvné podmienkyI Predmetpodpory NFP, Harmonogram monitorovania a predkladania výdavkov a správ a Podpísove vzory.
a Hlavný prijímateľ týmto vyhlasuje, že sa s obsahom príloh Zmluvy oboznámíl a sühlasi, že je týmíto

prílohamí v celom rozsahu víazaný.
5.6. Hlavný prijímateľ je povinný poskytnut Poskytovatel'oví podpisové vzory osôb opravnenýchpodpisovat žiadost' oplatbu vmene Hlavného prijímateľa (štatutárny orgán. pripadne ¡náoprávnená osoba). Hlavný príjímatel' je povinný bezodkladne oznámit' Poskytovateľoví Zmenualebo doplneníe týchto oprávnených osôb a doručit Poskytovateľoví nové podpisové vzory.
5.7. Hlavný prijímateľ vyhlasuje, že mu nie sü znäme žiadne okolností, ktoré by negativne ovplyvnilijeho oprávnenost', oprávnenost' Partnerov alebo oprávnenost' Projektu na poskytnutíe NFPvzmysle podmíenok, ktoré viedlí k Schváleniu Žiadostí o NFP pre Projekt. Nepravdivost' tohtovyhlásenía Hlavného prijímateľa sa považuje Za podstatné porušeníe Zmluvy a Hlavný príjímatel' jepovinný vrátit' NFP alebo jeho čast' v Súlade s článkom 10 VZP.«n

ew
ˇ
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5.8. Hlavný príjímatel' vyhlasuje, že všetky vyhlásenía pripojené k žíadostí o NFP ako aj zaslanéPoskytovateíoví pred podpisom tejto Zmluvy sú pravdivé a Zostávajú účinné pri uzatvorení Zmluvyv nezmenenej forme. Nepravdivost' tohto vyhlásenía Hlavného prijímateľa sa považujeZa podstatné porušeníe Zmluvy a Hlavný prijímateľ je povinný vrátit' NFP alebo jeho čast' v SúladeS článkom 10 VZP.
5.9. Ak sa akékol'vek ustanovenıie tejto Zmluvy stane neplatným v dôsledku jeho rozporu s právnymípredpismi SR, ČR alebo EU, nespôsobí to neplatnost celej Zmluvy. Zmluvné strany sa v takomprípade Zaväzujú bezodkladne vzájomným rokovaním nahradit' neplatné Zmluvné ustanovenienovým platným ustanovením tak, aby zostal Zachovaný účel Zmluvy a obsah jednotlivýchustanovení tejto Zmluvy.

Ë.t

5-10. Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovateľ uvíedol v príslušnej Výzve, musia bytSplnené aj počas platnosti a účinnosti tejto Zmluvy. Porušeníe podmíenok poskytnutianenâvratného finančného prispevku podla prvej vety je podstatným porušením Zmluvy a HlavnýPľÍJ'Ímateľ je povinný vrátit NFP alebo jeho část' v súlade S článkom 10 VZP.
5'11' Véetky Spory, ktoré vzniknü z tejto Zmluvy, vrátane Sporov o jej platnost', výklad alebo ukončenie,su Zmluvné Strany povinné prednostne ríešiť vzájomnýmí Zmíerovacímí rokovaníamí a dohodami.V Pnpade, že Sa vzájomné spory Zmluvných strán vzniknuté v súvíslosti s plnením Záväzkov podľałUVl/ alebo v súvíslosti s ňou nevyríešía, Zmluvné strany sa dohodli a súhlasía, že všetky sporyVznikfluté zo Zmluvy, vrátane sporov ojej platnost, výklad alebo ukončenie, budú riešené



na miestne a vecne prislušnom Sude Slovenskej republiky, ktorym je na Zaklade dohody Zmluvnych

Stran Okresny súd Bratislava V. pričom rozhodnym pravnym poriadkom na riešenie takýchto sporov

je prâvny poriadok Slovenskei republiky. V pripade. ak by počas platnosti tejto Zmluvy došlo

kzániku tohto súdu napriklad v dôsledku organizačnych Zmien v Súdnictve, má pravo volby

rozhodného súdu Poskytovatel. Hlavny prijimatel sa Zaväzuie túto volbu súdu Poskylovatel'a

rešpektovat' .

5.12. Tato Zmluva ie vyhotovena v 4 rovnopisoch, pričom po podpise Zmluvy dostane Hlavny prijimatel

1 rovnopis, 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

5,13. Zmluvné Strany vyhlasujú, že Si text tejto Zmluvy riadne a dôsledne prečitali, ie] obsahu a pravnym

účinkom z ne} vyplÿvajücich porozumeli, Obsah Zmluvy vyjadruje slobodnú vôiu stran dohody,

pričom ich preiavy slobodnei vôle su dostatočne iasné, určite a Zrozumitelné, podpisuiúce osoby

su opravnené k podpisu teito Zmluvy a na Znak súhlasu Ju podpisali.

Priiohy'.
Priloha č. 1 Všeobecné Zmluvné podmienky,

Priloha č. 2 Predmet podpory NFP,

Priloha č. 3 Harmonogram monitorovania a predkladania vydavkov a správ,

Priloha Č. 4 Podpisové vzory.

tl. or. tom
Za Poskytovatela Bratislave, drˇia ...........................

Podpis: .....

Ministerstvo pôdoho podárstva a ro

ing. Jan Mičovský, CSc., minister pôdohospodarstva a roZvoia vidieka SR
zvoia vidieka Slovenské; republiky

”¿ff/"¿77% dña 795/02”
Za Hlavného priiimatel'a v

Datum platnosti Zmluvy: ..... ' Kg”!

Dâtum účinnosti Zmluvy: .........` .......` ..... ˇ
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